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Neon LED Diablo Chairs 

 

1. Rozpakowanie: Ostrożnie wyjmij neon LED z opakowania. Unikaj używania ostrych przedmiotów, które mogą uszkodzić produkt. 

2. Inspekcja: Przed instalacją sprawdź neon LED pod kątem widocznych uszkodzeń lub wad. W przypadku wykrycia jakichkolwiek 

problemów nie używaj produktu i skontaktuj się z działem obsługi klienta. 

3. Instalacja: 

• Miejsce montażu: Wybierz odpowiednie miejsce do montażu. Upewnij się, że powierzchnia jest czysta, sucha oraz wolna od 

kurzu i tłuszczu. 

• Mocowanie: Użyj dołączonych elementów montażowych lub taśmy samoprzylepnej, jeśli jest dostępna. Postępuj zgodnie z 

instrukcjami dotyczącymi wybranej metody montażu. 

• Zasilanie: Podłącz neon LED do odpowiedniego źródła zasilania zgodnie ze specyfikacją producenta. Upewnij się, że 

napięcie i natężenie prądu są zgodne z wymaganiami produktu. 

4. Obsługa: 

• Po zainstalowaniu włącz neon LED za pomocą przełącznika zasilania lub pilota, jeśli jest dostępny. 

• Jeśli model obsługuje regulację jasności lub kolorów, dostosuj ustawienia według własnych preferencji. 

5. Konserwacja: Okresowo sprawdzaj połączenia oraz czyść powierzchnię neonu LED miękką, suchą szmatką, aby zachować jego 

jasność i trwałość. 

Ostrzeżenia: 

1. Bezpieczeństwo elektryczne: 

• Nie używaj neonu LED, jeśli zasilacz lub przewód jest uszkodzony. 

• Upewnij się, że zasilanie jest wyłączone przed podłączeniem lub regulacją ustawień. 

• Nie używaj produktu w wilgotnym lub mokrym środowisku, chyba że jest on oznaczony jako wodoodporny. 

2. Wydzielanie ciepła: 

• Neon LED może nagrzewać się podczas pracy. Nie przykrywaj go ani nie umieszczaj w pobliżu materiałów łatwopalnych. 

3. Bezpieczeństwo dzieci: 

• Trzymaj neon LED i jego komponenty poza zasięgiem dzieci. Produkt może zawierać małe elementy, które stanowią 

zagrożenie zadławienia. 

4. Przeciążenie: 

• Nie przekraczaj zalecanej mocy zasilacza. Przeciążenie może spowodować przegrzanie i uszkodzenie produktu. 

5. Modyfikacje: 

• Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać neonu LED. Wszelkie nieautoryzowane zmiany unieważniają gwarancję i mogą 

prowadzić do awarii lub niebezpiecznych warunków. 

6. Utylizacja: 

• Utylizuj neon LED i jego komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wyrzucaj urządzeń elektrycznych do odpadów 

komunalnych. 

7. Gwarancja: 

• Zachowaj oryginalny paragon zakupu na wypadek reklamacji gwarancyjnej. Zapoznaj się z warunkami gwarancji 

określonymi przez producenta. 
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Neon LED Diablo Chairs 

1. Rozbalenie: Opatrne vyberte LED neón z obalu. Vyhnite sa používaniu ostrých predmetov, ktoré by mohli poškodiť produkt. 

2. Kontrola: Pred inštaláciou skontrolujte LED neón, či neobsahuje viditeľné poškodenia alebo chyby. Ak zistíte akékoľvek problémy, 

produkt nepoužívajte a kontaktujte zákaznícku podporu. 

3. Inštalácia: 

• Miesto inštalácie: Vyberte vhodné miesto na inštaláciu. Uistite sa, že povrch je čistý, suchý a bez prachu a mastnoty. 

• Upevnenie: Použite priložené montážne príslušenstvo alebo lepiacu pásku, ak je súčasťou balenia. Postupujte podľa pokynov 

pre zvolený spôsob montáže. 

• Napájanie: Pripojte LED neón k vhodnému zdroju napájania podľa špecifikácií výrobcu. Uistite sa, že napätie a prúd 

zodpovedajú požiadavkám produktu. 

4. Použitie: 

• Po inštalácii zapnite LED neón pomocou vypínača alebo diaľkového ovládača, ak je k dispozícii. 

• Ak váš model podporuje nastavenie jasu alebo farieb, upravte nastavenia podľa svojich preferencií. 

5. Údržba: Pravidelne kontrolujte pripojenia a čistite povrch LED neónu mäkkou, suchou handričkou, aby ste zachovali jeho jas a 

životnosť. 

Upozornenia: 

1. Elektrická bezpečnosť: 

• Nepoužívajte LED neón, ak je napájací zdroj alebo kábel poškodený. 

• Pred pripojením alebo nastavovaním sa uistite, že je napájanie vypnuté. 

• Nepoužívajte výrobok vo vlhkom alebo mokrom prostredí, pokiaľ nie je označený ako vodeodolný. 

2. Generovanie tepla: 

• LED neón môže počas prevádzky produkovať teplo. Nezakrývajte ho a neumiestňujte ho v blízkosti horľavých materiálov. 

3. Bezpečnosť detí: 

• Držte LED neón a jeho komponenty mimo dosahu detí. Výrobok môže obsahovať malé časti, ktoré predstavujú riziko 

udusenia. 

4. Preťaženie: 

• Neprekračujte odporúčaný výkon napájania. Preťaženie môže spôsobiť prehriatie a poškodenie výrobku. 

5. Úpravy: 

• Nevykonávajte žiadne úpravy ani opravy LED neónu. Neoprávnené zmeny zrušia záruku a môžu viesť k poruche alebo 

nebezpečným podmienkam. 

6. Likvidácia: 

• Likvidujte LED neón a jeho komponenty v súlade s miestnymi predpismi. Nevyhadzujte elektrické zariadenia do bežného 

odpadu. 

7. Záruka: 

• Uchovajte si originálny doklad o kúpe na účely reklamácie. Zoznámte sa s podmienkami záruky stanovenými výrobcom. 
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1. Auspacken: Nehmen Sie die Neon-LED vorsichtig aus der Verpackung. Vermeiden Sie die Verwendung von scharfen Gegenständen, 

die das Produkt beschädigen könnten. 

2. Überprüfung: Überprüfen Sie die Neon-LED vor der Installation auf sichtbare Schäden oder Mängel. Wenn Sie Probleme feststellen, 

verwenden Sie das Produkt nicht und wenden Sie sich an den Kundensupport. 

3. Installation: 

• Standort: Wählen Sie einen geeigneten Installationsort. Stellen Sie sicher, dass die Oberfläche sauber, trocken und frei von 

Staub und Fett ist. 

• Befestigung: Verwenden Sie das mitgelieferte Montagematerial oder Klebeband, falls vorhanden. Befolgen Sie die 

Anweisungen zur Montage entsprechend der gewählten Methode. 

• Stromversorgung: Schließen Sie die Neon-LED an eine geeignete Stromquelle gemäß den Herstellerangaben an. Stellen Sie 

sicher, dass Spannung und Stromstärke den Spezifikationen entsprechen. 

4. Bedienung: 

• Schalten Sie die Neon-LED nach der Installation mit dem vorgesehenen Netzschalter oder der Fernbedienung (falls 

vorhanden) ein. 

• Passen Sie die Helligkeit oder Farbeinstellungen an, wenn Ihr Modell diese Funktionen unterstützt. 

5. Wartung: Überprüfen Sie regelmäßig die Anschlüsse und reinigen Sie die Oberfläche der Neon-LED mit einem weichen, trockenen 

Tuch, um die Leuchtkraft und Lebensdauer zu erhalten. 

Warnhinweise: 

1. Elektrische Sicherheit: 

• Verwenden Sie die Neon-LED nicht, wenn das Netzteil oder das Kabel beschädigt ist. 

• Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie Anschlüsse herstellen oder Änderungen vornehmen. 

• Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, es sei denn, es ist als wasserbeständig 

gekennzeichnet. 

2. Wärmeentwicklung: 

• Während des Betriebs kann die Neon-LED Wärme erzeugen. Decken Sie das Produkt nicht ab und halten Sie es von 

brennbaren Materialien fern. 

3. Kindersicherheit: 

• Halten Sie die Neon-LED und ihre Komponenten außerhalb der Reichweite von Kindern. Das Produkt enthält 

möglicherweise Kleinteile, die eine Erstickungsgefahr darstellen. 

4. Überlastung: 

• Überschreiten Sie nicht die empfohlene Leistung der Stromquelle. Eine Überlastung kann Überhitzung und Schäden am 

Produkt verursachen. 

5. Modifikationen: 

• Nehmen Sie keine Änderungen oder Reparaturen an der Neon-LED vor. Unbefugte Modifikationen führen zum Erlöschen 

der Garantie und können Fehlfunktionen oder gefährliche Bedingungen verursachen. 

6. Entsorgung: 

• Entsorgen Sie die Neon-LED und ihre Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften. Elektronische Geräte dürfen nicht im 

Hausmüll entsorgt werden. 

7. Garantie: 

• Bewahren Sie den Original-Kaufbeleg für Garantieansprüche auf. Machen Sie sich mit den Garantiebedingungen des 

Herstellers vertraut. 
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Neon LED Diablo Chairs 

1. Rozbalení: Opatrně vyjměte neonové LED světlo z obalu. Nepoužívejte ostré předměty, které by mohly produkt poškodit. 

2. Kontrola: Před instalací zkontrolujte neonové LED světlo na případné viditelné poškození nebo závady. Pokud zjistíte jakýkoli 

problém, produkt nepoužívejte a kontaktujte zákaznickou podporu. 

3. Instalace: 

• Umístění: Vyberte vhodné místo pro instalaci. Ujistěte se, že je povrch čistý, suchý a bez prachu a mastnoty. 

• Montáž: Použijte přiložený montážní materiál nebo lepicí pásku, pokud je k dispozici. Řiďte se konkrétními pokyny pro 

zvolený způsob instalace. 

• Napájení: Připojte neonové LED světlo k odpovídajícímu napájecímu zdroji podle specifikací výrobce. Ujistěte se, že napětí 

a proud odpovídají požadovaným hodnotám. 

4. Provoz: 

• Po instalaci zapněte neonové LED světlo pomocí vypínače nebo dálkového ovládání, pokud je součástí balení. 

• Pokud váš model podporuje úpravu jasu nebo barvy, přizpůsobte nastavení podle svých preferencí. 

5. Údržba: Pravidelně kontrolujte připojení a čistěte povrch neonového LED světla měkkým suchým hadříkem, aby bylo zachováno jeho 

jasné svícení a dlouhá životnost. 

Varování: 

1. Elektrická bezpečnost: 

• Nepoužívejte neonové LED světlo, pokud je napájecí zdroj nebo kabel poškozen. 

• Před připojením nebo úpravami vždy vypněte napájení. 

• Nepoužívejte produkt ve vlhkém nebo mokrém prostředí, pokud není označen jako voděodolný. 

2. Generování tepla: 

• Neonové LED světlo může během provozu generovat teplo. Nezakrývejte jej a neumisťujte ho blízko hořlavých materiálů. 

3. Bezpečnost dětí: 

• Uchovávejte neonové LED světlo a jeho součásti mimo dosah dětí. Výrobek může obsahovat malé části, které představují 

riziko udušení. 

4. Přetížení: 

• Nepřekračujte doporučený výkon napájecího zdroje. Přetížení může způsobit přehřátí a poškození produktu. 

5. Úpravy: 

• Neprovádějte žádné úpravy ani opravy neonového LED světla. Jakékoli neautorizované zásahy zruší záruku a mohou 

způsobit poruchu nebo nebezpečné podmínky. 

6. Likvidace: 

• Likvidujte neonové LED světlo a jeho komponenty v souladu s místními předpisy. Elektrická zařízení nepatří do 

běžného odpadu. 

7. Záruka: 

• Uchovejte si originální doklad o koupi pro uplatnění záruky. Seznamte se s podmínkami záruky poskytovanými 

výrobcem. 
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1. Despachetare: Scoateți cu grijă lumina LED Neon din ambalaj. Evitați utilizarea obiectelor ascuțite care ar putea deteriora produsul. 

2. Inspectare: Înainte de instalare, verificați lumina LED Neon pentru eventuale deteriorări sau defecte vizibile. Dacă observați probleme, 

nu utilizați produsul și contactați serviciul de asistență pentru clienți. 

3. Instalare: 

• Locație: Alegeți un loc adecvat pentru instalare. Asigurați-vă că suprafața este curată, uscată și lipsită de praf și grăsime. 

• Montare: Utilizați accesoriile de montare incluse sau banda adezivă, dacă este disponibilă. Urmați instrucțiunile 

specifice pentru metoda de instalare aleasă. 

• Alimentare: Conectați lumina LED Neon la o sursă de alimentare compatibilă conform specificațiilor producătorului. 

Asigurați-vă că tensiunea și curentul sunt conforme cu cerințele. 

4. Funcționare: 

• După instalare, porniți lumina LED Neon folosind comutatorul de alimentare sau telecomanda, dacă este disponibilă. 

• Dacă modelul dumneavoastră permite, reglați luminozitatea sau culoarea conform preferințelor personale. 

5. Întreținere: Verificați periodic conexiunile și curățați suprafața luminii LED Neon cu o cârpă moale și uscată pentru a menține 

claritatea luminii și durabilitatea. 

Avertismente: 

1. Siguranță electrică: 

• Nu utilizați lumina LED Neon dacă sursa de alimentare sau cablul este deteriorat. 

• Deconectați sursa de alimentare înainte de a face orice conexiuni sau ajustări. 

• Evitați utilizarea produsului în zone umede sau ude, cu excepția cazului în care este specificat ca fiind rezistent la apă. 

2. Generare de căldură: 

• Lumina LED Neon poate genera căldură în timpul funcționării. Nu acoperiți produsul și nu-l amplasați lângă materiale 

inflamabile. 

3. Siguranța copiilor: 

• Păstrați lumina LED Neon și componentele sale departe de copii. Produsul poate conține piese mici care prezintă risc de 

sufocare. 

4. Suprasolicitare: 

• Nu depășiți puterea recomandată a sursei de alimentare. Suprasolicitarea poate cauza supraîncălzire și deteriorarea 

produsului. 

5. Modificări: 

• Nu modificați și nu încercați să reparați lumina LED Neon. Orice modificare neautorizată va anula garanția și poate cauza 

defecțiuni sau condiții nesigure. 

6. Eliminare: 

• Eliminați lumina LED Neon și componentele sale conform reglementărilor locale. Nu aruncați produsele electrice la gunoiul 

menajer. 

7. Garanție: 

• Păstrați chitanța originală de cumpărare pentru a putea beneficia de garanție. Consultați termenii garanției furnizate de 

producător. 
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1. Kicsomagolás: Óvatosan vegye ki a Neon LED lámpát a csomagolásból. Kerülje az éles tárgyak használatát, amelyek megsérthetik a 

terméket. 

2. Ellenőrzés: Telepítés előtt ellenőrizze a Neon LED lámpát látható sérülések vagy hibák szempontjából. Ha bármilyen problémát észlel, 

ne használja a terméket, és lépjen kapcsolatba az ügyfélszolgálattal. 

3. Telepítés: 

• Hely kiválasztása: Válasszon megfelelő helyet a telepítéshez. Győződjön meg arról, hogy a felület tiszta, száraz, por- és 

zsírmentes. 

• Rögzítés: Használja a mellékelt rögzítőelemeket vagy ragasztót, ha elérhető. Kövesse a kiválasztott telepítési módra 

vonatkozó útmutatást. 

• Áramforrás: Csatlakoztassa a Neon LED-et a gyártó előírásainak megfelelő, kompatibilis áramforráshoz. Győződjön meg 

arról, hogy a feszültség és az áramerősség megfelel a specifikációknak. 

4. Működtetés: 

• A telepítés után kapcsolja be a Neon LED lámpát a kijelölt kapcsolóval vagy távirányítóval (ha elérhető). 

• Ha a modell támogatja, állítsa be a fényerőt vagy a színeket az egyéni preferenciái szerint. 

5. Karbantartás: Rendszeresen ellenőrizze a csatlakozásokat, és tisztítsa meg a Neon LED felületét puha, száraz ruhával a fényerő és az 

élettartam megőrzése érdekében. 

Figyelmeztetések: 

1. Elektromos biztonság: 

• Ne használja a Neon LED-et, ha a tápegység vagy a kábel sérült. 

• Áramtalanítsa a készüléket, mielőtt bármilyen csatlakoztatást vagy beállítást végez. 

• Ne használja a terméket nedves vagy párás helyeken, kivéve, ha az kifejezetten vízállóként van megjelölve. 

2. Hőtermelés: 

• A Neon LED lámpa hőt termelhet működés közben. Ne takarja le a terméket, és ne helyezze gyúlékony anyagok közelébe. 

3. Gyermekbiztonság: 

• Tartsa a Neon LED-et és annak alkatrészeit kisgyermekektől távol. A termék apró részeket tartalmazhat, amelyek 

fulladásveszélyt jelenthetnek. 

4. Túlterhelés: 

• Ne lépje túl a tápegység ajánlott teljesítményét. A túlterhelés túlmelegedést és a termék károsodását okozhatja. 

5. Módosítások: 

• Ne módosítsa és ne próbálja megjavítani a Neon LED-et. Bármilyen jogosulatlan módosítás érvényteleníti a garanciát, és 

hibás működést vagy veszélyes körülményeket okozhat. 

6. Hulladékkezelés: 

• A Neon LED lámpát és alkatrészeit a helyi előírásoknak megfelelően ártalmatlanítsa. Ne dobja az elektromos eszközöket a 

háztartási hulladékba. 

7. Garancia: 

• Őrizze meg az eredeti vásárlási bizonylatot a garanciaérvényesítéshez. Ismerkedjen meg a gyártó által biztosított 

garanciafeltételekkel. 
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1. Unboxing: 

• Carefully remove the Neon LED light from the packaging. Avoid using sharp objects that may damage the product. 

2. Inspection: 

• Before installation, inspect the Neon LED for any visible damage or defects. If any issues are detected, do not use the 

product and contact customer support. 

3. Installation: 

• Location: Choose a suitable location for installation. Ensure the surface is clean, dry, and free from dust and grease. 

• Mounting: Use the provided mounting hardware or adhesive, if applicable. Follow the specific guidelines for mounting 

based on your chosen installation method. 

• Power Supply: Connect the Neon LED to a compatible power supply according to the manufacturer’s specifications. Ensure 

the voltage and current ratings match. 

4. Operation: 

• Once installed, turn on the Neon LED using the designated power switch or remote control, if applicable. 

• Adjust brightness or color settings if your model supports such features. 

5. Maintenance: 

• Periodically check the connections and clean the surface of the Neon LED with a soft, dry cloth to maintain brightness and 

longevity. 

Warnings: 

1. Electrical Safety: 

• Do not use the Neon LED if the power supply or cord is damaged. 

• Ensure the power supply is turned off before making any connections or adjustments. 

• Avoid using the product in wet or damp locations unless specified as water-resistant. 

2. Heat Generation: 

• The Neon LED may generate heat during operation. Do not cover the product or place it near flammable materials while in 

use. 

3. Child Safety: 

• Keep the Neon LED and its components out of reach of children. The product may contain small parts that pose a choking 

hazard. 

4. Overloading: 

• Do not exceed the recommended wattage for the power supply. Overloading may cause overheating and damage to the 

product. 

5. Modifications: 

• Do not modify or attempt to repair the Neon LED. Unauthorized modifications will void the warranty and may cause 

malfunction or unsafe conditions. 

6. Disposal: 

• Dispose of the Neon LED and its components in accordance with local regulations. Do not dispose of electrical items in 

general waste. 

7. Warranty: 

• Keep the original purchase receipt for warranty claims. Familiarize yourself with the warranty terms provided by the 

manufacturer. 
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1. Déballage : 

• Retirez soigneusement la lampe Neon LED de son emballage. Évitez d’utiliser des objets tranchants qui pourraient 

endommager le produit. 

2. Inspection : 

• Avant l’installation, inspectez la Neon LED pour détecter tout dommage ou défaut visible. Si vous constatez un problème, 

n’utilisez pas le produit et contactez le service client. 

3. Installation : 

• Emplacement : Choisissez un endroit approprié pour l’installation. Assurez-vous que la surface est propre, sèche et exempte 

de poussière et de graisse. 

• Montage : Utilisez les fixations fournies ou l’adhésif, si applicable. Suivez les instructions spécifiques en fonction de la 

méthode d’installation choisie. 

• Alimentation : Connectez la Neon LED à une alimentation compatible conformément aux spécifications du fabricant. 

Assurez-vous que la tension et l’intensité nominales correspondent. 

4. Utilisation : 

• Une fois installée, allumez la Neon LED à l’aide de l’interrupteur prévu ou de la télécommande, si disponible. 

• Ajustez la luminosité ou les couleurs si votre modèle propose ces fonctionnalités. 

5. Entretien : 

• Vérifiez périodiquement les connexions et nettoyez la surface de la Neon LED avec un chiffon doux et sec pour préserver sa 

luminosité et sa durabilité. 

Avertissements : 

1. Sécurité électrique : 

• N’utilisez pas la Neon LED si l’alimentation ou le câble est endommagé. 

• Assurez-vous que l’alimentation est coupée avant de procéder à des connexions ou des ajustements. 

• N’utilisez pas le produit dans des environnements humides ou mouillés, sauf s’il est spécifiquement conçu pour cela. 

2. Génération de chaleur : 

• La Neon LED peut dégager de la chaleur pendant son fonctionnement. Ne couvrez pas le produit et ne le placez pas à 

proximité de matériaux inflammables pendant son utilisation. 

3. Sécurité des enfants : 

• Gardez la Neon LED et ses composants hors de portée des enfants. Ce produit peut contenir de petites pièces présentant un 

risque d’étouffement. 

4. Surcharge : 

• Ne dépassez pas la puissance nominale recommandée pour l’alimentation. Une surcharge peut provoquer une surchauffe et 

endommager le produit. 

5. Modifications : 

• Ne modifiez pas et n’essayez pas de réparer la Neon LED. Toute modification non autorisée annulera la garantie et peut 

entraîner un dysfonctionnement ou des conditions dangereuses. 

6. Élimination : 

• Éliminez la Neon LED et ses composants conformément aux réglementations locales. Ne jetez pas les appareils électriques 

avec les déchets ménagers. 

7. Garantie : 

• Conservez la preuve d’achat originale pour toute réclamation au titre de la garantie. Familiarisez-vous avec les conditions de 

garantie fournies par le fabricant. 
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Neon LED Diablo Chairs 

1. Disimballaggio: 

• Rimuovi con attenzione la lampada Neon LED dall’imballaggio. Evita di utilizzare oggetti taglienti che potrebbero 

danneggiare il prodotto. 

2. Ispezione: 

• Prima dell’installazione, controlla la Neon LED per eventuali danni o difetti visibili. Se rilevi problemi, non utilizzare il 

prodotto e contatta l’assistenza clienti. 

3. Installazione: 

• Posizione: Scegli una posizione adatta per l’installazione. Assicurati che la superficie sia pulita, asciutta e priva di polvere e 

grasso. 

• Montaggio: Utilizza i supporti di montaggio forniti o l’adesivo, se applicabile. Segui le istruzioni specifiche in base al 

metodo di installazione scelto. 

• Alimentazione: Collega la Neon LED a un’alimentazione compatibile secondo le specifiche del produttore. Assicurati che 

tensione e corrente siano conformi alle specifiche richieste. 

4. Utilizzo: 

• Una volta installata, accendi la Neon LED utilizzando l’interruttore di alimentazione o il telecomando, se disponibile. 

• Regola la luminosità o i colori se il tuo modello supporta queste funzionalità. 

5. Manutenzione: 

• Controlla periodicamente le connessioni e pulisci la superficie della Neon LED con un panno morbido e asciutto per 

mantenere la luminosità e la durata. 

Avvertenze: 

1. Sicurezza elettrica: 

• Non utilizzare la Neon LED se l’alimentatore o il cavo sono danneggiati. 

• Assicurati che l’alimentazione sia spenta prima di effettuare connessioni o regolazioni. 

• Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati, a meno che non sia specificato come resistente all’acqua. 

2. Generazione di calore: 

• La Neon LED può generare calore durante l’uso. Non coprire il prodotto né posizionarlo vicino a materiali infiammabili 

durante il funzionamento. 

3. Sicurezza dei bambini: 

• Tieni la Neon LED e i suoi componenti fuori dalla portata dei bambini. Il prodotto potrebbe contenere piccole parti che 

rappresentano un rischio di soffocamento. 

4. Sovraccarico: 

• Non superare la potenza nominale raccomandata per l’alimentazione. Il sovraccarico può causare il surriscaldamento e 

danneggiare il prodotto. 

5. Modifiche: 

• Non modificare né tentare di riparare la Neon LED. Qualsiasi modifica non autorizzata invaliderà la garanzia e potrebbe 

causare malfunzionamenti o situazioni pericolose. 

6. Smaltimento: 

• Smaltisci la Neon LED e i suoi componenti in conformità con le normative locali. Non gettare i dispositivi elettrici nei rifiuti 

domestici. 

7. Garanzia: 

• Conserva la prova d’acquisto originale per eventuali richieste di garanzia. Familiarizzati con i termini di garanzia forniti dal 

produttore. 
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Neon LED Diablo Chairs 

1. Desembalaje: 

• Retire con cuidado la lámpara Neon LED del embalaje. Evite el uso de objetos afilados que puedan dañar el producto. 

2. Inspección: 

• Antes de la instalación, inspeccione el Neon LED en busca de daños o defectos visibles. Si detecta algún problema, no 

utilice el producto y póngase en contacto con el servicio de atención al cliente. 

3. Instalación: 

• Ubicación: Elija un lugar adecuado para la instalación. Asegúrese de que la superficie esté limpia, seca y libre de polvo y 

grasa. 

• Montaje: Utilice el material de montaje proporcionado o el adhesivo, si corresponde. Siga las instrucciones específicas según 

el método de instalación elegido. 

• Fuente de alimentación: Conecte el Neon LED a una fuente de alimentación compatible según las especificaciones del 

fabricante. Asegúrese de que la tensión y la corriente coincidan. 

4. Uso: 

• Una vez instalada, encienda el Neon LED utilizando el interruptor de alimentación o el control remoto, si está disponible. 

• Ajuste el brillo o los colores si su modelo soporta esas funciones. 

5. Mantenimiento: 

• Revise periódicamente las conexiones y limpie la superficie del Neon LED con un paño suave y seco para mantener el brillo 

y la longevidad. 

Advertencias: 

1. Seguridad eléctrica: 

• No utilice el Neon LED si el suministro de energía o el cable están dañados. 

• Asegúrese de que el suministro de energía esté apagado antes de realizar conexiones o ajustes. 

• No utilice el producto en ubicaciones mojadas o húmedas, a menos que esté especificado como resistente al agua. 

2. Generación de calor: 

• El Neon LED puede generar calor durante su funcionamiento. No cubra el producto ni lo coloque cerca de materiales 

inflamables mientras está en uso. 

3. Seguridad infantil: 

• Mantenga el Neon LED y sus componentes fuera del alcance de los niños. El producto puede contener piezas pequeñas que 

representan un riesgo de asfixia. 

4. Sobrecarga: 

• No exceda la potencia recomendada para la fuente de alimentación. El sobrecargado puede provocar sobrecalentamiento y 

daños en el producto. 

5. Modificaciones: 

• No modifique ni intente reparar el Neon LED. Cualquier modificación no autorizada anulará la garantía y puede causar 

fallos o condiciones peligrosas. 

6. Eliminación: 

• Elimine el Neon LED y sus componentes de acuerdo con las regulaciones locales. No deseche los artículos eléctricos en los 

residuos generales. 

7. Garantía: 

• Conserve el recibo de compra original para reclamaciones de garantía. Familiarícese con los términos de la garantía 

proporcionados por el fabricante. 
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Neon LED Diablo Chairs 

1. Uppackning: 

• Ta försiktigt bort Neon LED-lampan från förpackningen. Undvik att använda vassa föremål som kan skada produkten. 

2. Inspektion: 

• Inspektera Neon LED-lampan för synliga skador eller defekter innan installation. Om några problem upptäcks, använd inte 

produkten och kontakta kundsupport. 

3. Installation: 

• Placering: Välj en lämplig plats för installationen. Se till att ytan är ren, torr och fri från damm och fett. 

• Montering: Använd den medföljande monteringsutrustningen eller limmet om tillämpligt. Följ de specifika riktlinjerna för 

montering baserat på din valda installationsmetod. 

• Strömförsörjning: Anslut Neon LED-lampan till en kompatibel strömkälla enligt tillverkarens specifikationer. Se till att 

spänning och strömstyrka matchar. 

4. Användning: 

• När den är installerad, slå på Neon LED-lampan med hjälp av strömbrytaren eller fjärrkontrollen om tillämpligt. 

• Justera ljusstyrka eller färginställningar om din modell stöder dessa funktioner. 

5. Underhåll: 

• Kontrollera regelbundet anslutningarna och rengör ytan på Neon LED-lampan med en mjuk, torr trasa för att bevara 

ljusstyrka och hållbarhet. 

Varningar: 

1. El-säkerhet: 

• Använd inte Neon LED-lampan om strömkabeln eller strömkällan är skadad. 

• Se till att strömkällan är avstängd innan några anslutningar eller justeringar görs. 

• Använd inte produkten på fuktiga eller våta platser om det inte anges som vattentålig. 

2. Värmeutveckling: 

• Neon LED-lampan kan generera värme under användning. Täck inte produkten och placera den inte nära brännbara material 

när den är i användning. 

3. Barnsäkerhet: 

• Håll Neon LED-lampan och dess komponenter utom räckhåll för små barn. Produkten kan innehålla smådelar som utgör en 

kvävningsrisk. 

4. Överbelastning: 

• Överskrid inte den rekommenderade effekten för strömkällan. Överbelastning kan orsaka överhettning och skador på 

produkten. 

5. Modifikationer: 

• Modifera eller försök inte reparera Neon LED-lampan. Alla obehöriga modifieringar kommer att ogiltigförklara garantin och 

kan orsaka funktionsfel eller farliga förhållanden. 

6. Bortskaffande: 

• Kassera Neon LED-lampan och dess komponenter i enlighet med lokala föreskrifter. Kassera inte elektriska produkter bland 

vanliga avfall. 

7. Garanti: 

• Spara det ursprungliga inköpskvittot för garantiärenden. Bekanta dig med garantivillkoren som tillhandahålls av tillverkaren. 
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Neon LED Diablo Chairs 

1. Uitpakken: 

• Verwijder de Neon LED-lamp voorzichtig uit de verpakking. Gebruik geen scherpe voorwerpen die het product kunnen 

beschadigen. 

2. Inspectie: 

• Controleer de Neon LED-lamp op zichtbare schade of defecten voordat je hem installeert. Als er problemen worden 

gevonden, gebruik het product dan niet en neem contact op met de klantenservice. 

3. Installatie: 

• Locatie: Kies een geschikte locatie voor de installatie. Zorg ervoor dat het oppervlak schoon, droog en vrij van stof en vet is. 

• Montage: Gebruik de meegeleverde montageset of lijm, indien van toepassing. Volg de specifieke richtlijnen voor montage 

op basis van de gekozen installatiemethode. 

• Stroomvoorziening: Sluit de Neon LED aan op een compatibele stroombron volgens de specificaties van de fabrikant. Zorg 

ervoor dat de spanning en stroomsterkte overeenkomen. 

4. Gebruik: 

• Zet de Neon LED aan na installatie met de daarvoor bestemde aan/uit-schakelaar of afstandsbediening, indien van 

toepassing. 

• Pas de helderheid of kleurinstellingen aan als je model deze functies ondersteunt. 

5. Onderhoud: 

• Controleer regelmatig de aansluitingen en maak het oppervlak van de Neon LED schoon met een zachte, droge doek om de 

helderheid en levensduur te behouden. 

Waarschuwingen: 

1. Elektrische Veiligheid: 

• Gebruik de Neon LED-lamp niet als de stroomkabel of de stroomvoorziening beschadigd is. 

• Zorg ervoor dat de stroomvoorziening is uitgeschakeld voordat je verbindingen maakt of aanpassingen doet. 

• Gebruik het product niet op natte of vochtige plaatsen, tenzij het specifiek wordt vermeld als waterbestendig. 

2. Warmteontwikkeling: 

• De Neon LED kan warmte genereren tijdens het gebruik. Bedek het product niet en plaats het niet in de buurt van brandbare 

materialen tijdens gebruik. 

3. Veiligheid voor Kinderen: 

• Houd de Neon LED en de componenten ervan buiten het bereik van kleine kinderen. Het product kan kleine onderdelen 

bevatten die verstikkingsgevaar opleveren. 

4. Overbelasting: 

• Overschrijd de aanbevolen wattage voor de stroomvoorziening niet. Overbelasting kan oververhitting veroorzaken en schade 

aan het product veroorzaken. 

5. Modificaties: 

• Modificeer of probeer de Neon LED-lamp niet te repareren. Ongeautoriseerde modificaties zullen de garantie ongeldig 

maken en kunnen leiden tot storingen of onveilige situaties. 

6. Afvoer: 

• Gooi de Neon LED en de onderdelen ervan weg volgens de lokale voorschriften. Gooi geen elektrische producten bij het 

gewone afval. 

7. Garantie: 

• Bewaar het originele aankoopbewijs voor garantieclaims. Maak jezelf vertrouwd met de garantievoorwaarden die door de 

fabrikant worden verstrekt. 
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Neon LED Diablo Chairs 

1. Udpakning: 

• Fjern Neon LED-lampen forsigtigt fra emballagen. Brug ikke skarpe genstande, der kan beskadige produktet. 

2. Inspektion: 

• Kontrollér Neon LED-lampen for synlige skader eller defekter, før du installerer den. Hvis der findes problemer, skal du ikke 

bruge produktet og kontakte kundeservice. 

3. Installation: 

• Placering: Vælg en passende placering til installationen. Sørg for, at overfladen er ren, tør og fri for støv og fedt. 

• Montering: Brug den medfølgende monteringshardware eller lim, hvis relevant. Følg de specifikke retningslinjer for 

montering afhængigt af den valgte installationsmetode. 

• Strømforsyning: Tilslut Neon LED til en kompatibel strømforsyning i henhold til producentens specifikationer. Sørg for, at 

spænding og strømstyrke stemmer overens. 

4. Brug: 

• Tænd for Neon LED'en efter installationen ved at bruge den pågældende tænd/sluk-knap eller fjernbetjening, hvis det er 

relevant. 

• Juster lysstyrken eller farveindstillingerne, hvis din model understøtter sådanne funktioner. 

5. Vedligeholdelse: 

• Kontrollér regelmæssigt forbindelserne, og rengør Neon LED's overflade med en blød, tør klud for at bevare lysstyrken og 

levetiden. 

Advarsler: 

1. Elektrisk Sikkerhed: 

• Brug ikke Neon LED-lampen, hvis strømforsyningen eller ledningen er beskadiget. 

• Sørg for, at strømforsyningen er slukket, før du laver nogen forbindelser eller justeringer. 

• Brug ikke produktet på våde eller fugtige steder, medmindre det er angivet som vandafvisende. 

2. Varmeudvikling: 

• Neon LED kan generere varme under brug. Dæk ikke produktet til og placer det ikke i nærheden af brændbare materialer, 

mens det er i brug. 

3. Børnesikkerhed: 

• Hold Neon LED'en og dens komponenter ude af rækkevidde for små børn. Produktet kan indeholde små dele, der udgør en 

kvælningsfare. 

4. Overbelastning: 

• Overskrid ikke den anbefalede wattstyrke for strømforsyningen. Overbelastning kan forårsage overophedning og skade på 

produktet. 

5. Modifikationer: 

• Modificer ikke Neon LED'en og forsøg ikke at reparere den. Uautoriserede modifikationer vil ugyldiggøre garantien og kan 

føre til fejl eller usikre forhold. 

6. Bortskaffelse: 

• Bortskaff Neon LED'en og dens komponenter i overensstemmelse med lokale bestemmelser. Smid ikke elektriske produkter 

i almindeligt affald. 

7. Garanti: 

• Gem den oprindelige købsbevis for garantikrav. Sæt dig ind i de garantioplysninger, der er givet af producenten. 
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